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Copilul şi distracţia – dezbateri la grădiniţa din Bătania
Sf . Maslu la Săcal şi sfinţirea lucrărilor la Crâstor

Poezii ale românilor din Ungaria, la concursul de la Otlaca-Pustă
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25 aprilie, luni, Sf. Ap. şi Ev. Marcu; †) Sf. Cuv. Vasile de la Poiana Mărului 
26 aprilie, marţi, Sf. Mc. Vasile, Ep. Amasiei; Sf. Glafira; Sf. Mc. Chiril, Chindeu si 

Tasie din Axiopolis (Cernavodă) 
27 aprilie, miercuri, Sf. Sfinţit Mc. Simeon, ruda Domnului; Sf. Ap. Aristarh, 

Marcu şi Zinon 
28 aprilie, joi, Sf. Ap. Iason şi Sosipatru; Sf. Mc. Maxim, Cvintilian şi Dadas din 

Ozovia (Sf. şi Marea Joi – Pomenirea morţilor; Denia celor 12 Evanghelii)
29 aprilie, vineri, Sf. 9 Mc. din Cizic; Sf. Cuv. Memnon Mărt. (Sf. şi Marea Vineri 

– Scoaterea Sf. Aer; Denia Prohodului Domnului) 
30 aprilie, sâmbătă Sf. Ap. Iacob, fiul lui Zevedeu; Sf. Ier. Donat, episcopul Evriei
1 mai, duminică Sf. Prooroc Ieremia; Sf. Cuv. Mc. Eftimie, Ignatie şi 

Acachie; Sf. Cuv. Isidora (Vecernia Învierii) (†) Duminica Sf. Învieri 
(Sf. Paşti)

ACTUALITĂŢIACTUALITĂŢI

CALENdAR ORTOdOX

POEZIE

Părerile autorilor nu coincid întotdeauna cu opinia Redacţiei. Responsabilitatea juridică pentru 
conţinutul articolelor publicate în Foaia românească aparţine autorilor. Foaia românească nu ga-
rantează publicarea textelor nesolicitate de redacţie.

Pe copertă:  Intrarea Domnului în Ierusalim – Floriile
(sursa foto: internet)

Bucureşti

Chitighaz

Acest colţ de pagină îl vom dedica, pe parcursului 
întregului an 2016, poeziei. Opriţi-vă, săptămână de 
săptămână, pentru câteva momente şi bucuraţi-vă 
de frumuseţea cuvântului românesc! 

Poza săptămânii

După muncă şi răsplată. Bucuria copiilor participanţi 
la concursul „Vocea de aur” de la Bătania

Vasile Voiculescu
Florii

Era o vreme dulce cu aburi pe zăvoaie
Şi dangăte de clopot în turlele de fer,
Cântau în prag cucoşii prevestitor a ploaie
Cu gâturile-ntinse spre apele din cer.

Pe măgurile negre cu poalele jilave
Mijea un fir de sate răznite de la drum,
Ieşeau pe brânci din iarnă cătunele buhave
Şi îşi scoteau la soare căciulile de fum.

Departe pe pârloage, băjenărind uitate,
Un pâlc de capre albe îngenunchea umil;
Suind spre grinduri, cârduri de vite-ngândurate
Păşeau ascultătoare de-un câine şi-un copil.

O paşnică tristeţe punea fără de ştire
În orice coş de piepturi un suflet ne-ncăput;
Lumina sta pe uliţi, râdea prin cimitire,
Dar se sfia să intre în casele de lut!

Pe Domnul primăverii îl aştepta pământul,
Iisus venea cu iarba. Şi sălciile-n vad
Din bumbi de muguri proaspeţi 

îşi descheiau vestmântul
Şi-n cale ploconite i-l aşterneau plocad.

Vasile Voiculescu (n. 27 noiembrie 1884, Pârscov, 
Buzău - d. 26 aprilie 1963, Bucureşti) a fost un scriitor şi 
medic român. În domeniul literar s-a distins în principal 
ca poet şi prozator (a fost şi dramaturg).

Cu regret v-am informat 
în numărul din săptămâna 
trecută că profesoara Lucia 
Borza, autoare de manuale 
şi poetă româncă din Un-
garia a încetat din viaţă în 
ziua de 6 aprilie, la vârsta de 
88 ani. Lucia Borza (1928–
2016) este cunoscută în 
Ungaria ca singura poetă 
care a scris poezii în limba 
română pentru copii. Ma-
rea majoritatea a şcolarilor 
care învaţă limba română, 
precum şi străinii care vor 
să cunoască limba română, 

Înmormântarea profesoarei 
Lucia Borza

studiază din manuale scrise 
de dânsa. Lucia Borza a 
făcut parte decenii de-a 
rândul şi din cercul jurna-
liştilor români din Ungaria, 
fiind colaboratoare încă din 
1951 la „Libertatea noas-
tră”, predecesoarea revistei 
„Foaia românească” de azi 
şi până în anii 2000.

Informăm cei interesaţi 
că înmormântarea doam-
nei profesoare Lucia Borza 
va fi sâmbătă, 23 aprilie, ora 
14.00, în cimitirul român 
ortodox din Chitighaz.    E.Ş.

Departamentul Politici 
pentru Relaţia cu Românii 
de Pretutindeni (DPRRP) 
din cadrul Ministerului 
Afacerilor Externe de la 
Bucureşti a anunţat, pe 15 
aprilie, publicarea rezulta-
telor sesiunii de finanţare 
pe 2016. 

Proiectele aprobate ale 
românilor din Ungaria sunt 
următoarele: 

– Institutul de Cercetări 

Proiecte din Ungaria sprijinite 
de DPRRP în anul 2016

al Românilor din Ungaria 
– Organizarea celui de al  
XXVI-lea Simpozion Interna-
țional (14.125 RON).

– Biserica Baptistă din 
Ungaria – Dotarea fanfarei 
Bisericii Baptiste Române din 
Micherechi cu instrumente 
muzicale de suflat (16.500 
RON)

– Editura NOI, Editura de 
Presă şi Carte Românească 
– Finanţarea parţială a pu-

blicaţiei „Foaia românească” 
(55.200 RON)

– Uniunea Culturală a 
Românilor din Ungaria – 
Consolidarea limbii şi cultu-
rii româneşti la grădiniţa de 
naţionalitate română din 
Micherechi (25.425 RON)

– Uniunea Culturală a 
Românilor din Ungaria 
– Şcoala de vară „Alexan-
dru Mocioni”, la Moneasa 
(24.400 RON).
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Fonduri pentru 
funcţionarea 

organizaţiilor civile – 
Cheltuieli de funcţionare

– Asociaţia Culturală a 
Românilor din Chitighaz – 
1.200.000 Ft

– Asociaţia „Luptă şi spe-
ranţă” din Săcal – 450.000 Ft

– Fundaţia Culturală Ro-
mână din Ungaria pentru 
un teatru profesionist, de 
la Szekszárd – 436.000 Ft

– Asociaţia Română din 
Otlaca-Pustă – 436.000 Ft

– Societatea Culturală a 
Românilor din Budapesta – 
830.000 Ft

– Uniunea Culturală a 
Românilor din Ungaria – 
4.987.000 Ft

– Comunitatea Cercetă-
torilor şi Creatorilor Români 
din Ungaria – 2.089.000. Ft

– Fundaţia „Pentru Muzi-
ca” a corului românesc din 
Jula – 1.077.000 Ft

– Asociaţia de Naţionali-
tate a Pensionarilor Români 
din Săcal – 500.000 Ft

– Fundaţia „Lucian Mag-
du” din Bătania – 681.000 Ft

– Clubul Pensionarilor 
Români din Jula – 600.000 
Ft

– Asociaţia Româno-Ma-
ghiară din Chitighaz – 
1.105.000 Ft

– Asociaţia pentru tra-
diţiile şi viitorul românilor 
din Medgyesegyháza – 
2.059.000 Ft

Proiecte culturale, 
educative şi religioase

– Episcopia Ortodoxă 
Română din Ungaria – 
200.000 Ft – Sărbătoarea 
hramului Catedralei Episo-
copale din Jula

– Episcopia Ortodoxă 
Română din Ungaria – 
260.000 Ft – Sărbătoare 
cultural-religioasă la Jula

– Episcopia Ortodoxă 

Proiectele culturale româneşti din 
Ungaria vor primi, în anul 2016, 

51 de milioane de forinţi
Ministerul Resurselor Umane de la Budapesta a publicat, pe site-ul www.emet.

gov.hu, rezultatele proiectelor înaintate pentru finanţarea organizaţiilor civile 
de naţionalitate din Ungaria, pe anul 2016, pentru funcţionare şi pentru întărirea 
identităţii limbii, tradiţiilor şi culturii naţionalităţilor. Astfel, din fondurile alocate 
de stat pentru organizaţiile civile ale celor 13 naţionalităţi din Ungaria, românii vor 
beneficia de sumele care urmează în tabelul de mai jos. Finanţarea proiectelor s-a 
făcut pe mai mute categorii: – sprijinirea funcţionării organizaţiilor civile (suma 
totală disponibilă este de 330 milioane forinţi, din care anul acesta românii dispun 
de 17.300.000 Ft); – proiecte culturale, educative şi religioase (total 330 milioane 
forinţi, din care românii au câştigat pe proiecte 21.660.000 Ft); – tabere pentru 
copii şi tineret (270 milioane forinţi, din care românii dispun de 12.370.000 Ft) – 
iar pentru perfecţionarea cadrelor didactice în ţara-mamă au stat la dispoziţie 15 
milioane forinţi, categorie la care nici anul acesta precum nici anul trecut, românii 
din Ungaria nu au cerut fonduri.

Română din Ungaria – 
140.000 Ft – Sărbătoarea 
hramului la biserica din 
Otlaca-Pustă

– Episcopia Ortodoxă 
Română din Ungaria – 
200.000 Ft – Editarea Bule-
tinului Episcopiei

– Asociaţia Culturală 
Română din Chitighaz – 
310.000 Ft – Pelerinaj

– Asociaţia Culturală 
Română din Chitighaz – 
360.000 Ft – Colinde, în 
aşteptarea Crăciunului

– Autoguvernarea ro-
mânească din Százhalom-
batta – 150.000 Ft – Ziua 
Diasporei

– Autoguvernarea româ-
nească din Százhalombatta 
– 120.000 Ft – Sărbătoare 
de Sf. Maria-Mică

– Autoguvernarea ro-
mânească din Százhalom-
batta – 410.000 Ft – II. Bal 
românesc

– Autoguvernarea ro-
mânească din Şercad – 
120.000 Ft – Paşte ortodox

– Autoguvernarea ro-
mânească din Şercad – 
130.000 Ft – Seară tradiţio-
nală de Crăciun

– Autoguvernarea ro-
mânească din Chitighaz – 
450.000 Ft – Ziua culturală 
a românilor din Chitighaz

– Autoguvernarea ro-
mânească din Chitighaz 
– 100.000 Ft – Hramul bise-
ricii ortodoxe din Chitighaz

– Autoguvernarea româ-
nească din Pocei – 500.000 
Ft – Întâlnirea româno-ma-
ghiară a grăitorilor de nun-
tă la Pocei

– Autoguvernarea româ-
nească din Pocei – 120.000 
Ft – Colinde

– Autoguvernarea româ-
nească din Bedeu – 160.000 
Ft – Ziua femeii la Bedeu

– Biserica Baptistă din 
Ungaria (Micherechi) – 

240.000 Ft – Concertul 
Corului bărbătesc de la 
Biserica Baptistă din Lugoj, 
la Micherechi

– „Cronica” Editura de 
Presă şi Carte românească 
din Jula – 300.000 Ft – Curs 
de perfecţionare jurnalisti-
că româno-român, la Arad

– „Cronica” Editura de 
Presă şi Carte românească 
din Jula – 900.000 Ft – Ma-
ria şi Ştefan Cioca „Mântuire 
prin har”

– „Cronica” Editura de 
Presă şi Carte românească 
din Jula – 500.000 Ft – Delia 
Covaci şi Corina Sebestyén 
„Tradiţie şi contempora-
neitate”

– Asociaţia românilor din 
Otlaca-Pustă – 210.000 Ft – 
Păstrarea limbii şi tradiţiilor, 
excursie în ţara-mamă

– Institutul de Cercetări 
al Românilor din Ungaria 
– 450.000 Ft – Simpozion, 
ediţia a XXVI-a

– Institutul de Cercetări 
al Românilor din Ungaria 
– 420.000. Ft – publicaţia 
anuală Simpozion

– Institutul de Cercetări 
al Românilor din Ungaria 
– 270.000 Ft – publicaţia 
anuală Izvorul

– Uniunea Culturală a 
Românilor din Ungaria – 
470.000 Ft – Calendarul 
românesc 2017

– Şcoala şi grădiniţa ro-
mânească din Chitighaz 
– 250.000 Ft – Momente 
instantanee din cultura 
românilor din Ungaria, edi-
ţia II

– Autoguvernarea ro-
mânească din Sercad – 
210.000 Ft – Excursie tema-
tică în România

– Asociaţia credincioşilor 
parohiei „Sfânta Parasche-
va” din Jula – 300.000 Ft 
– Hramul bisericii
(Continuare în în pag. a 8-a)

La doar trei zile diferenţă, probabil din simplă întâmpla-
re, au fost publicate rezultatele proiectelor culturale ale 
naţionalităţilor din Ungaria (EMET) şi cele ale românilor 
din afara României (DPRRP). Cele două sesiuni de proiecte 
au doar un singur punct comun: au fost analizate muuult 
prea mult timp. Cele din Ungaria au fost lansate pe 18 
noiembrie 2015, cu termen de înaintare pe 10 ianuarie, şi 
decise pe 12 aprilie 2016, adică au fost analizate timp de 
3 luni, iar cele din România au fost lansate pe 1 februarie, 
cu termen de înaintare pe 29 februarie, şi cu rezultate 
publicate pe 15 aprilie 2016. Dar astea sunt doar deciziile, 
până să se trimită contractele şi apoi banii va mai curge 
muuultă apă atât pe Dunăre cât şi pe Dâmboviţa. Aşa au 
fost experienţele din ultimii ani şi situaţia nu pare să se 
îmbunătăţească.

Nu dorim, pentru că nici nu se poate, să facem vreo 
comparaţie între cele două tipuri de proiecte (pentru 
naţionalităţile din Ungaria şi pentru românii din afara 
României), dar vom împărtăşi câteva din experienţele şi 
observaţiile pe care le avem în legătură cu relaţia ţara-ma-
mă – comunitate istorică. În interiorul ţării, fiecare guvern 
are obligaţia legală şi morală de a-şi finanţa naţionalităţile, 
pentru ca acestea să aibă asigurate drepturile la învăţă-
mânt, cultură, biserică etc. în limba maternă, la păstrarea 
identităţii naţionale proprii. În afara ţării, însă, fiecare face 
cum poate şi cum îi dictează interesul. 

Ungurii au reuşit să-şi ducă aproape de perfecţiune 
relaţia cu comunităţile istorice din jurul graniţelor. De 
la schimbarea sistemului şi până azi, politica lor faţă de 
ungurii din vecinătate dar şi a celor din diaspora este sta-
bilită într-o strategie sfântă, pe care o respectă cu foarte 
mici diferenţe oricare partid ar fi la putere în Ungaria. Cei 
interesaţi pot cerceta site-ul Fondului Bethlen Gábor ca 
să se convingă singuri de profesionalismul şi varietatea 
de programe cu care sprijină Ungaria ungurii din afară. Şi 
atunci nici măcar nu am pomenit de sumele uriaşe cu care 
finanţează nu doar programe culturale, festivaluri, tabere 
sau cursuri de limbă, ci funcţionarea instituţiilor însemna-
te, cum sunt şcoala, biserica, presa, teatrul, etc. Şi încă un 
lucru foarte important: proiectele Ungariei sunt finanţate 
prin avansarea sumelor de bani şi nu cu decontare, cum 
face România, presupunând că cel care face proiectul deja 
are la dispoziţie suma necesară. 

Cercetând proiectele actuale aprobate la Departamen-
tul Politici pentru Românii de Pretutindeni este izbitor 
să vezi cum 30 din cele 157 sunt câştigate de asociaţii, 
organizaţii din… România. Tot aşa haotic ni se pare să se 
„bată” pe aceleaşi sume de bani, de exemplu, un festival 
românesc din Spania, unde participă zeci de mii de români, 
şi o tabără de vară sau cursuri de limba română pentru 
tinerii din comunităţile istorice din jurul României.

Redacţia celei mai vechi reviste româneşti din Ungaria, 
„Foaia românească”, a reuşit în acest an un record negativ 
la proiectele DPRRP: va primi cel mai mic sprijin din ultimii 
ani, de când suma totală pentru presa scrisă româneas-
că din Ungaria a fost înjumătăţită. Toate promisiunile 
tuturor politicienilor, miniştrilor, secretarilor de stat sau 
diplomaţilor români au devenit minciuni din moment ce 
spun că înţeleg importanţa acestui săptămânal, ba mai 
mult îi apreciază eforturile în menţinerea identităţii şi 
limbii româneşti în Ungaria, dar nu reuşesc să-i asigure o 
finanţare normală, garantată. Am obosit până la epuizare 
să mai auzim scuze de genul „păi, ştiţi, e nevoie de bani în 
Moldova” sau „din păcate, nu avem legi pentru aşa ceva, ca 
să finanţăm instituţii din afară”, etc. Ne doare să fim luaţi 
de proşti de atâţia ani şi să nu fim trataţi ca o instituţie 
responsabilă care scoate un ziar fără întrerupere de 65 de 
ani, ci ca o excursie de pensionari sau o serată folclorică.

Eva Şimon

Şi haosul cu proiectele 
continuă…

EDITORIAL
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Duminica a V-a din Pos-
tul Mare (17 aprilie 2016) 
a fost o zi cu caracter misi-
onar-pastoral pentru cre-
dincioșii din Parohia Săcal. 
Cu acest prilej, Preasfințitul 
Părinte Siluan, Chiriarhul 
locului, a săvârșit Sfânta 
Liturghie Arhierească în 
biserica parohiei, împreună 
cu pr. paroh Ionuț Teodor 
Negrău și cu diaconul Ema-
nuel Văduva, de la Catedrala 
Episcopală din Jula, fiind 
întâmpinat de credincioși 
cu multă bucurie.

La slujbă, alături de cre-
dincioșii din Săcal au par-
ticipat și credincioși din 
Biharugra, Komádi, Bere-
kböszörmény, dar și din 
Oradea, precum și mai mul-
ți copii, dintre care unii au 
fost cuminecați cu Sfintele 
Taine, la momentul potrivit.

În cuvântul de învățătură 
Preasfințitul Părinte Siluan 
a vorbit despre importanța 
educației religioase în viața 

Zi misionară printre credincioşii din din Săcal

În Duminica a IV-a din 
Postul Mare, a Sfântului 
Ioan Scărarul (10 aprilie 
2016), Preasfințitul Părinte 
Siluan, Episcopul Eparhiei 
Ortodoxe Române din Un-
garia, s-a aflat în mijlocul 
credincioșilor din Crâstor, 

Sfinţirea lucrărilor la biserica din Crâstor
unde a săvârșit Sfânta Litur-
ghie Arhierească, împreună 
cu un sobor format din 
pr. paroh Alexandru Șereș, 
arhidiaconul Claudiu Con-
durache și diaconul Ema-
nuel Văduva, de la Catedrala 
Episcopală din Jula.

Capela din Crâstor este 
închinată Buneivestiri a 
Maicii Domnului și în peri-
oada 2014-2015 a benefici-
at de ample lucrări de resta-
urare, la fațadă și pereți, în 
interior și exterior, printr-un 
proiect sprijinit financiar 
de către Departamentul 
Politici pentru Relația cu 
Românii de Pretutindeni 
(DPRRP), de la București, 
dar și de Primăria din Cefa, 
localitate înfrățită din ju-
dețul Bihor (România) și de 
locuitorii din Crâstor. Anul 
trecut, cu prilejul hramului 
(sărbătorit în Duminica 
a V-a din Postul Mare, 29 
martie 2015) a fost făcută 
slujba de resfințire a cape-
lei. Deoarece între timp au 
fost efectuate și alte lucrări, 

de izolare a capelei contra 
igrasiei, Sfânta Liturghie din 
acest an a fost precedată de 
o slujbă de binecuvântare a 
locașului de cult, prin stro-
pire cu Agheasmă Mare. 

Răspunsurile liturgice 
au fost date de tineri de 

la Facultatea de Teologie 
și Seminarul Ortodox din 
Arad, care au împodobit 
atmosfera de rugăciune a 
acestei sărbători, informea-
ză Biroul de Presă al Episco-
piei Ortodoxe Române din 
Ungaria.

tinerilor și necesitatea de 
a-i familiariza pe aceștia cu 
valorile Bisericii noastre, 
pornind de la exemplul 
celor doi fii ai lui Zevedeu, 
din pericopa evanghelică 
duminicală, dar și al Sfintei 
Cuvioase Maria Egipteanca, 
care la început a fost foarte 
atrasă de ispitele tinereții, 
dar mai apoi prin harul lui 
Dumnezeu și foarte multă 
nevoință personală a ajuns 
pe cele mai înalte culmi ale 
sfințeniei.

După amiază, în același 
locaș de cult al bisericii din 
Săcal a fost săvârșită și Tai-
na Sfântului Maslu, pentru 
credincioșii bolnavi și mai 
în vârstă, care constituie 
o bună parte a membrilor 
acestei parohii.

Din soborul slujitor, ală-
turi de Ierarh au mai făcut 
parte pr. Origen Sabău, Pro-
topop de Dobrițân și preot 
paroh la Apateu, parohie 
vecină Săcalului, pr. Ionuț 

Negrău, parohul Săcalului, 
pr. Cosmin Pop, paroh la 
Jaca și diaconul Emanuel 
Văduva.

Între Parohia Săcal și 
cea din Apateu există o 
frumoasă colaborare, nu 
doar sub aspect liturgic, ci 
și al unor proiecte privind 
restaurarea de clădiri și alte 
programe care se doresc a 
fi realizate în viitor.

Credincioșii au fost unși 
cu untdelemn sfințit și s-au 
bucurat foarte mult și de 
această slujbă săvârșită 
pentru sănătatea lor sufle-
tească și trupească.

Ierarhul a adus mulțu-
mire lui Dumnezeu pentru 
această frumoasă zi misi-
onar-pastorală de la Săcal 
și i-a îndemnat pe credin-
cioși ca în această perioadă 

specială din timpul anului 
bisericesc, care este Postul 
cel Mare, să se folosească și 
de celelalte daruri și slujiri 
ale Bisericii noastre, precum 
sunt Taina Spovedaniei și 
Sfânta Împărtășanie, pe 

care le poate administra, 
ori de câte ori este nevoie, 
preotul paroh și care sunt 
foarte importante în zidirea 
noastră sufletească și în 
apropierea de Dumnezeu, 
relatează BPEORU.
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Pe scurt…
SEGHEDIN

Asociaţia Culturală a Româ-
nilor din Seghedin organizează 
o excursie în România, în zona 
Băile Herculane – Orşova – Por-
ţile de Fier, în perioada 14–16 
mai. Cei ce doresc să participe 
îşi pot anunţa intenţia până 
pe 22 aprilie, la Tiberiu Boca 
(30/336-8780, 70/336-4787). 
Cazarea va fi la pensiunea 
Floarea de Colţ de la Băile Her-
culane. O parte a cheltuielilor 
acestei excursii va fi suporta-
tă de către Autoguvernarea 
Românilor din Seghedin şi 
Autoguvernarea Românească 
din Judeţul Csongrád.

ORADEA
În seara zilei de 14 aprilie, în 

Aula Magna a Universității din 
Oradea a avut loc o conferinţă 
susţinută de către Preasfinţi-
tul Părinte Siluan, Episcopul 
Ortodox Român al Ungariei. 
Conferinţa a fost organizată de 
Asociaţia Studenţilor Creştini 
Ortodocşi (ASCOR), filiala Ora-
dea şi a avut ca temă „Bucuria 
şi importanţa vieţuirii creştine 
pentru omul contemporan”. 
La eveniment au participat 
profesori de la Facultatea de 
Teologie Ortodoxă „Episcop 
Dr. Vasile Coman” şi de la Li-
ceul Ortodox „Episcop Roman 
Ciorogariu” din Oradea, preoți, 
studenți şi elevi, numeroşi 
tineri şi credincioşi.

OTLACA-PUSTĂ
Sâmbătă, 23 aprilie, cu oca-

zia sărbătorii Sfântului Mare 
Mucenic Gheorghe, purtătorul 
de biruinţă, va fi sărbătorit hra-
mul Paraclisului de lemn de la 
Otlaca-Pustă. Sfânta Liturghie 
Arhierească va fi oficiată de PS 
Părinte Episcop Siluan şi un so-
bor de preoţi şi diaconi. Slujba 
va începe la ora 10.00. 

BUDAPESTA
În seara zilei de 26 aprilie, 

la Academia de Muzică din 
Budapesta (1061, Budapesta, 
piaţa Liszt Ferenc nr. 8) va 
avea loc concertul-examen de 
masterat al tânărului cornist 
David Frătean, originar din 
Chitighaz. În program: Kerry 
Turner – Sonata for Horn and 
Piano, Sári József – Ananta, Mo-
zart – Esz-dur Koncertrondo, 
August Kiel – Horn Concerto 
(Op. 23), K. Turner – Casbah of 
Tetouan. Concertul va începe 
la ora 19.00. Pentru participare 
se pot obţine bilete gratuite la 
Academia de Muzică.

Ştia „József Attila” româneşte? 
Cine a fost, de fapt, tatăl său? Care 
sunt dimensiunile interculturale 
ale creaţiei sale? La aceste întrebări 
şi alte aspecte interesante au primit 
răspuns cei care au participat la 
conferinţa „Valori interculturale în 
creaţia poetului József Attila”, de la 
Macău. Despre acestea au ţinut la 
conferinţă prelegeri trei profesori 
români, prof. dr. Gheorghe Petruşan 
din Seghedin, Medina Moldoveanu, 
profesoară la Liceul Teoretic „Bar-
tók Béla” din Timişoara şi conf. dr. 
Mihaela Bucin, şeful Catedrei de 
limba română a Universităţii din 
Seghedin.

Un poet neliniştit
József Attila este un poet ma-

ghiar important, iar ziua sa de 
naştere reprezintă Ziua poeziei 
maghiare. S-a născut la 11 aprilie 
1905, la Budapesta, în strada Gát 
numărul 3 din cartierul muncito-
resc Ferencváros, ca al şaselea copil 
din familie. Trei fraţi au decedat îna-
intea naşterii sale. Tatăl său, Aron 
Iosif (1871–1937) era un muncitor 
de origine română din satul Firi-
teaz din zona Aradului, iar mama 
sa, Pőcze Borbála (1875–1919) era 
fiica unor ţărani maghiari din loca-
litatea Szabadszállás din regiunea 
Kiskunság, care lucra la Budapesta 
ca spălătoreasă. Poetul a decedat 
la 3 decembrie 1937, la vârstă de 
doar 32 de ani.

Este cunoscut că poetul a fost o 
persoană dificilă, un spirit neliniştit, 
neconvenţional, cu simpatii politi-
ce oscilante, poate şi dintr-o nevoie 
imperioasă de integrare într-o co-
munitate cu convenţii solide, pre-
vizibile, în care să se simtă ocrotit, 
apărat şi acceptat. Poezia sa, ca şi 
poetul însăşi, este plină de nelinişte 
şi căutare. Poezia lui József Attila 
dezvăluie un stilist de mare anver-
gură, capabil de imagini complexe 
revelate prin metafore repetitive, 
combinate, generându-se unele 
din altele, accidentale în creaţiile 
de adolescenţă, dar hotărâtoare 
în cele de deplină maturitate prin 
bogăţia lor, atribuindu-i o ampren-
tă stilistică inconfundabilă. Multe 
din poeziile sale au fost traduse 
în limba română, dar şi el însuşi a 
tradus poezie românească.

Identitate dezechilibrată
Conferenţiarii întâlnirii de la 

Macău au evidenţiat mai multe 
aspecte ale poeziei dar şi ale per-

Conferinţă dedicată legăturilor româneşti 
ale poetului József Attila

Sala festivă a Hotelului „Korona” din Macău a găzduit luni, 11 
aprilie, o conferinţă dedicată poetului József Attila şi Zilei naţionale 
a poeziei maghiare. Evenimentul a fost organizat de către Catedra de 
Limba şi Literatura Română a Facultăţii „Juhász Gyula” – Universita-
tea din Seghedin şi Autoguvernarea de Naţionalitate a Românilor din 
Judeţul Csongrád, în colaborare cu Consiliul Local al Oraşului Macău. 

sonalităţii celui sărbătorit. În pre-
legerea cu titlul „Tradiția integrării 
naţionale în Ungaria”, prof. Gheor-
ghe Petruşan a făcut o comparaţie 
între Petőfi Sándor şi József Attila, 
ambii poeţi populari la unguri, 
deşi, după origine, nu au fost total 
unguri niciunul, au devenit unguri, 
cu o activitate tenace, conştientă. 
Primul fiind Petőfi Sándor, iar cu un 
secol în urmă dăm de un caz ase-
mănător, József Attila, care, într-un 
context istoric deosebit, a trebuit 
să se confrunte cu alteritatea sa, 
pentru a-şi găsi locul în patria mult 
încercată, care se găsea într-o situ-
ație dificilă. Născut dintr-o familie 
mixtă maghiaro-română, a învăţat 
şi la liceul din Macău, dar de la 
Universitatea din Seghedin a fost 
deja eliminat de profesorul Horger 
Antal, pentru poezia „Cu inimă 
curată”, până la urmă a reuşit să 
se integreze în societatea ungară, 
drept argument fiind poezia „Nu, 
nu, niciodată!” (Nem, nem, soha! 
1922), care reflectă o susținere 
deplină a Ungariei Mari.

Despre cei doi poeţi, profesorul 
Petruşan a subliniat următoare-
le: „Petőfi, conştient de talentul 
său şi gonit de marile ambiții ale 
poetului-profet, nu a îngăduit ca 
din cauza originii şi a limbii sale 
materne şi în baza ideologiei cu 
privire la »națiunea culturală«, să fie 
tratat ca un minoritar şi să fie dat la 
o parte. El a vrut să devină poetul 
tuturor ungurilor şi a întregii comu-
nităţi care se definea ca maghiară. 
Petőfi, cu talentul său strălucitor, 
asumându-şi cu preţul vieţii ideea 
independenţei naţionale maghiare 
şi a propăşirii ungare, a reuşit să-i 
convingă pe unguri că este trup şi 

suflet cu ei, că ştie să se identifice 
cu destinul lor, iar ei, la rândul lor, 
l-au îndrăgit. În unele privinţe alta 
a fost situaţia în timpul lui József 
Attila, la începutul secolului al 
XX-lea. Lupta crâncenă pentru 
statele naţionale a pus într-o altă 
lumină relaţiile etnice, schimbând 
în mod fundamental şi relaţiile 
româno-maghiare. 

Cultura înfloritoare a naţiona-
lităţilor din Pesta, din timpul lui 
Petőfi, până în pragul Primului 
Război Mondial a fost dată trecu-
tului. În Pesta, în februarie 1905, în 
anul naşterii lui József Attila, încă 
demonstrau mulţi muncitori ro-
mâni, până la sfârşitul conflagraţiei 
mondiale însă numărul românimii 
scade în mod drastic, reducându-se 
la românii din județele limitrofe cu 
România.           (Cont. în pag. a 8-a)

Statuia poetului, la Macău



22 APRILIE 20166 FOAIA
românească TINERETTINERET

Ziua porţilor deschise 
la şcoala din Micherechi

Pe 12 aprilie, şcoala ge-
nerală din Micherechi şi-a 
deschis larg porţile în faţa 
preşcolarilor şi a părinţilor 
acestora, care au dorit să 
cunoască îndeaproape ac-
tivitatea instructiv-educa-
tivă de la această instituţie 
românească.

Cinci zile de muzică, dans, poezie, distacţie şi prietenie 
la grădiniţa din Jula
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Mai recită poezii copiii, 
în ziua de astăzi! 

În unele instituţii de în-
văţământ, cadrele didac-
tice pun accent pe acest 
aspect, în altele deloc. Noi 
credem că fiecare elev 
ar trebui să aibă un poet 
preferat, fie el român sau 
maghiar. Şi fiecare elev ar 
trebui să muncească, să 
înveţe o poezie şi apoi să 
o recite. E un lucru mărunt, 
care arată că acel copil are 
răbdare şi voinţă. Un rol 
important însă îl au acest 
gen de concursuri care îi 
antrenează pe tineri, şi îi 
motivează să înveţe cu drag 
o poveste sau o poezie. 

La concursul organizat 
la Otlaca, pe 15 aprilie, zeci 
de poezii frumos inter-
pretate au ajuns aproape 
de sufletul celor care i-au 
ascultat pe şcolarii înscrişi 
la acest concurs, unde s-a 
recitat poezii scrise de Ana 
Crişan, Lucia Borza, Ma-
ria Berényi sau Ilie Ivănuş, 

Poezii ale românilor din Ungaria, la concursul 
de la Otlaca-Pustă

Peste cincizeci de elevi din clasele 1–8, de la cinci 
şcoli româneşti din judeţul Bichiş (Jula, Chitighaz, 
Micherechi, Bătania şi Lecuşhaz) au răspuns invitaţiei 
lansate de Asociaţia Culturală Română din Otlaca-Pus-
tă, la concursul de poezie care s-a desfăşurat pe 15 
aprilie, la Otlaca. Concursul de recitare a ajuns anul 
acesta la cea de-a 7-a ediţie. Concurenţii au avut de 
recitat o poezie sau două, scrise de poeţi români din 
Ungaria, iar pentru modul încântător de recitare au 
fost răsplătiţi cu premii.

poeţi români din Ungaria. 
Evenimentul organizat la 
Căminul Cultural din lo-
calitate a fost deschis prin 
cuvintele de salut ale orga-
nizatorilor, Elvira Ardelean, 
preşedinta Autoguvernării 
Româneşti din Otlaca-Pus-
tă, şi Eva Bocsor Karanc-
si, preşedinta Asociaţiei 
Culturale Române „Mihai 
Purdi” din Otlaca-Pustă, 
asociaţie care a avut un 
rol important în păstrarea 
identităţii româneşti în mi-
cuţa localitate bichişeană. 
Concurenţii au sosit la Otla-
ca-Pustă însoţiţi de cadrele 
didactice care i-au pregătit, 
dar şi de directori ai acestor 
şcoli (ca de pildă doamna 
Erica Borbely, directoarea 
şcolii generale româneşti 
din Chitighaz, care este şi 
consilier pe probleme de 
învăţământ la AŢRU), dar au 
venit să-şi vadă odraslele 
recitând şi mulţi părinţi. 
Au fost prezenţi, de aseme-
nea, domnul Florin Vasiloni, 

consul general al României 
la Jula şi domnul Ioan Fo-
doreanu, consul general al 
României la Seghedin. 

– Am fi săraci fără cărţi, 
fără literatură. O poezie 
interpretată frumos ajunge 
aproape de sufletul celor 
care o ascultă. Poezia a 
schimbat, schimbă şi va 
schimba lumea. Prin poezie 
eu îmi alin orice durere, 
ea îmi dă viaţă. Poeziile 
mele preferate şi poveştile 
bunicului Mihai Purdi re-
prezintă pentru mine cele 
mai bune prietene pe care 
le am. Am organizat aceste 
concursuri de poezie, şi în 
alte rânduri de povestire, 
în amintirea celor dragi, 
înaintaşii noştri. Ne putem 
mândri şi noi, românii din 
Ungaria, cu oameni talen-
taţi. Pentru noi acest lucru 
este foarte important. Am 
făcut eforturi mari ca să 
putem face faţă, şi sperăm 
că aceste lucruri să fie duse 
mai departe de alţii aici, la 
Otlaca, pentru că lipsa fon-
durilor ne dă de gândit să 
mai facem de acum încolo 
ceva sau nu. Anul acesta, 
concursul s-a organizat cu 
sprijinul Autoguvernării 
Judeţene Bichiş, pe viitor ce 
va fi nu se ştie… Din păca-
te, asemenea evenimente 
nu sunt agreate de cei de 
la resursele umane, unde 

se înaintează proiectele… 
Dar trebuie să fim optimişti 
pentru aceşti tineri, care 
şi-au dat silinţa şi au recitat 
astăzi atât de frumos. Le 
mulţumesc tuturor profe-
sorilor care au avut răbdare 
să-i pregătească, celor care 
ne-au ajutat, redacţiei „Foa-
ia românească” care ne-au 
făcut frumoasele diplome 
pentru concurs, precum şi 
celor care au ţinut să adu-
că premii speciale pentru 
copiii talentaţi: Centrul de 
Documentare şi Informare 
al AŢRU şi autoguvernările 
din Szentendre şi Med-
gyesegyháza”, ne-a spus 
organizatoarea Eva Bocsor 
Karancsi. 

Premierii
Premierea a fost efectu-

ată de către un juriu format 
din pedagogi: Ana Secan 
Navratil, Iulia Pantea Vaskó, 
Daniel Negrea şi Anamaria 
Dulău Cozma. Fiecare par-
ticipant a primit din partea 
organizatorilor diplome 
de participare şi bonuri de 
carte în valoare de o mie de 
forinţi, dar şi mici cadouri 

din partea Autoguvernării 
Româneşti din Szentendre. 
După jurizare, lista câştigă-
torilor a fost următoarea: 

Locul I: Emma Pătcaş şi 
Kata Şereş

Locul II: Márkó Bihari şi 
Estera Iurasoc

Locul III: Boglárka Şereş şi 
Emma Medgyesi

Premii speciale
Hanna Szölősi şi Lilian 

Daniel (Centru de Docu-
mentare şi Informare al 
AŢRU)

Mara Stăvaru (Autogu-
vernarea Românească din 
Medgyesegyháza)

Clara Vasiloni (Autogu-
vernarea Românească din 
Otlaca-Pustă)

Lili Marosan, Nicoleta 
Teofana Arteniza Stoica şi 
Simon Fekete (Asociaţia 
Culturală Română „Mihai 
Purdi)

Carmen Toma, Virág 
Sztrein, Nicoleta Cefan, Mark 
Toszeczki, Daniela Sztrein 
(Autoguvernarea Româ-
nească din Szentendre). 

(Text: A. Butar - 
Foto: V. Atyin)

Emma Medgyesi

Emma Pătcaş

Kata Şereş

Márkó Bihari

Estera Iurasoc

Boglárka Şereş

Juriul concursului

Mai multe imagini în pag. a 12-a
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(Urmare din pag. a 3-a)
– Autoguvernarea ro-

mânească din Crâstor – 
120.000 Ft – Crăciun 

– Asociaţia românească 
a pensionarilor din Săcal – 
190.000 Ft – Întâlnirea pen-
sionarilor de naţionalitate

– Şcoala şi grădiniţa ro-
mânească „Lucian Mag-
du” din Bătania – 100.000 
Ft – Pe urmele tradiţiilor 
noastre

– Centrul de Documen-
tare şi Informare al AŢRU, 
Jula – 360.000 Ft – Expoziţie 
de icoane

– Centrul de Documen-
tare şi Informare al AŢRU, 
Jula – 310.000 Ft – „Satul 
nostru” – Chitighaz

– Centrul de Documen-
tare şi Informare al AŢRU, 
Jula – 400.000 Ft – Zilele 
limbii române

– Centrul de Documen-
tare şi Informare al AŢRU, 
Jula – 600.000 Ft – Publi-
caţia „Religia şi obiceiurile 
românilor din Ungaria şi 
viaţa bisericii ortodoxe”.

– Centrul de Documen-
tare şi Informare al AŢRU, 
Jula – 910.000 Ft – Catalog 
de icoane

– Centrul de Documen-
tare şi Informare al AŢRU, 
Jula – 600.000 Ft – Festi-
valul gastronomic, ediţia 
a XII-a 

– Centrul de Documen-
tare şi Informare al AŢRU, 
Jula – 500.000 Ft – Festiva-
lul de colinde 

– Centrul de Documen-
tare şi Informare al AŢRU, 
Jula – 400.000 Ft – Cupa 
„Tanaszi”

– Fundaţia „Pentru Muzi-

Proiectele româneşti din Ungaria 
vor primi, în 2016, 

51 de milioane de forinţi
ca”, a corului românesc din 
Jula – 170.000 Ft – Serbarea 
de 25 de ani a Corului „Pro 
Musica” din Jula

– Autoguvernarea româ-
nească din Jula – 250.000 
Ft – Vizită de studiu în Ro-
mânia

– Facultatea „Gál Ferenc”, 
Szarvas – 450.000 Ft – Con-
ferinţa pedagogilor de na-
ţionalitate 

– Şcoala şi grădiniţa ro-
mânească „Lucian Magdu” 
din Bătania – 410.000 Ft 
– Concursul „Vocea de aur”

– Liceul, şcoala generală 
şi căminul de elevi „Nicolae 
Bălcescu” din Jula – 780.000 
Ft – Tradiţie şi înnoire în 
învăţământul românesc de 
naţionalitate – prezentare 
de manuale noi

– Autoguvernarea ro-
mânească din Bichişciaba 
– 500.000 Ft – Rădăcini şi 
aripi

– Asociaţia Păstrători-
lor de Tradiţii din Aletea – 
650.000 Ft – Joc tradiţional 
la Aletea

– Autoguvernarea româ-
nească din Csanádpalota 
– 850.000 Ft – Bal 

– Autoguvernarea româ-
nească din Csanádpalota 
– 200.000 Ft – Periniţa

– Autoguvernarea pe 
Ţară a Românilor din Un-

garia (AŢRU) – 450.000 Ft 
– Ziua culturală a românilor 
din Ungaria

– Autoguvernarea pe 
Ţară a Românilor din Un-
garia (AŢRU) – 600.000 Ft 
– Festivalul „Periniţa”, ediţia 
XXIV

– Autoguvernarea pe 
Ţară a Românilor din Un-
garia (AŢRU) – 480.000 Ft 
– Festivalul naţional de 
limbă şi tradiţie româneas-
că pentru elevi 

– Clubul pensionarilor 
români din Jula – 210.000 
Ft – Zilele româneşti

– Clubul pensionarilor 
români din Jula – 470.000 
Ft – Pelerinaj la mormântul 
lui Moise Nicoară

– Autoguvernarea ro-
mânească din Oroşhaza 
– 140.000 Ft – Cântare îm-
preună

– Autoguvernarea ro-
mânească din Oroşhaza 
– 180.000 Ft – Excursie 
culturală tematică

– Asociaţia pentru Tra-
diţiile şi Viitorul românilor 
din Medgyesegyháza – 
400.000 Ft – angajament 
civil de naţionalitate

– Asociaţia pentru Tra-
diţiile şi Viitorul românilor 
din Medgyesegyháza – 
250.000 Ft – Pelerinaj în 
Maramureş

– Autoguvernarea româ-
nească din Csanádpalota 
– 320.000 Ft – Ziua naţio-
nalităţilor

– Autoguvernarea jude-
ţeană din Hajdu Bihar, Do-
briţân – 180.000 Ft – Teatru 
la Oradea

– Autoguvernarea ju-
deţeană din Hajdu Bihar, 
Dobriţân – 160.000 Ft – 
Concert de colinde

– Autoguvernarea ro-
mânească din Macău – 
250.000 Ft – Seară româ-
nească de colinde

– Autoguvernarea ro-
mânească din Macău – 
650.000 Ft – Ziua culturii şi 
tradiţiilor româneşti

– Autoguvernarea ro-
mânească din Macău – 
350.000 Ft – Ziua limbii 
române

– Autoguvernarea ju-
deţeană din Hajdu Bihar, 
Dobriţân – 480.000 Ft – Să 
păstrăm împreună tradiţiile 
bihorene

– Autoguvernarea ro-
mânilor din Bedeu – 180 
000 Ft – Excursie de ziua 
pedagogilor la Boga

– Autoguvernarea româ-
nilor din Bedeu – 130 000 Ft 
– „Să colindăm împreună”

– Autoguvernarea româ-
nească din Mezőkovácshá-
za – 400.000 Ft – Întâlnirea 

culturală a românilor, ediţia 
a II-a

Tabere pentru copii 
şi tineret

– Asociaţia Culturală 
Română din Chitighaz – 
580.000 Ft – Tabără de 
dansuri şi etnografie

–Şcoala şi grădiniţa ro-
mânească din Chitighaz – 
1.320.000 Ft – La Budapesta 
„Prin prisma românilor”

– Şcoala şi grădiniţa ro-
mânească „Lucian Magdu” 
din Bătania – 680.000 Ft – 
Tabără de citire la Jula

– Centrul de Documen-
tare şi Informare al AŢRU, 
Jula – 1.800.000 Ft – Tabără 
în România „Moştenirea 
religioasă şi culturală”

– Şcoala şi grădiniţa bi-
lingvă din Micherechi – 
2.150.000 Ft – Tabără de 
vară în ţara-mamă

– Autoguvernarea româ-
nească din Csanádpalota 
– 1.030.000 Ft – Tabără de 
tradiţii româneşti

– Şcoala generală din 
Leucuşhaz – 1.010.000 Ft 
– Tabără de limba română 
„Vraja Carpaţilor Meridi-
onali”

– Autoguvernarea ro-
mânească din Körösna-
gyharsány – 1.610.000 Ft 
– Tabără de limbă şi cultură 
şi civilizaţie la Baraolt

– Autoguvernarea româ-
nească din Bedeu – 580.000 
Ft – Tabără de etnografie 
„Acasă în România”

– Autoguvernarea ro-
mânească din Macău – 
1.610.000 Ft – Tabără ro-
mânească de păstrare a 
tradiţiilor                            A.B.

(Urmare din pag. a 5-a)
Printre „clătinători” se 

găsea şi Aron Iosif, tata lui 
József Attila, deşi peregri-
nările sale prin Monarhie 
nu au avut motive politice. 
József Attila nu a primit nici 
atâtea impulsuri româneşti, 
câte a primit Petőfi pe vre-
muri din partea slovăcimii. 
Avea trei ani, când tatăl său, 
vorbitor de limbă română, 
şi-a părăsit familia. Educa-
ţie lingvistică şi culturală 
românească nu a primit, 
mamă-sa fiind unguroaică. 
Conform tradiţiei, băiat 
fiind, a moştenit religia 
ortodoxă a tatălui său, suro-
rile au primit, după mamă, 
religia reformată.

În timpul anilor petre-
cuți la Macău, în 1922 şi 
1923, József Attila mergea 
la preotul ortodox român 
din Bătania, Simon Cornea, 

Conferinţă dedicată legăturilor româneşti ale lui József Attila
pentru catehizare şi luarea 
examenelor, fapt docu-
mentat şi printr-un bust 
ridicat în mijlocul localității. 
Cu toate acestea, în timpul 
vieții lui József Attila la Ma-
cău, la Budapesta, în loca-
litățile în care şi-a petrecut 
o mai mare parte a vieții, 
nu mai erau comunități 
româneşti, drept urmare 
nu s-a putut forma în spirit 
românesc”, a spus profeso-
rul Gheorghe Petruşan. În 
cazul lui József Attila nu se 
poate vorbi despre o identi-
tate română, numai despre 
o conştiință a originii ro-
mâneşti şi un dezechilibru 
de identitate provocată de 
reproşurile ce i se făceau. 

Cerşetorul 
de frumuseţe

Despre traducerile ro-
mâneşti ale lui József Attila 

şi despre cum a făcut „cu-
noştinţă” cu poetul a vorbit 
conf. dr. Mihaela Bucin, şe-
ful Catedrei de română de 
la Seghedin. Lucrarea dum-
neaei s-a bazat în primul 
rând pe impresii personale 
despre József Attila, pe care 
„l-a cunoscut” după ce s-a 
mutat la Macău. 

Profesoara Mihaela Bu-
cin a vorbit despre copilă-
ria, familia şi viaţa poetului, 
amintind şi faptul că în 
urmă cu câţiva ani, cu o 
echipă de televiziune, a 
mers să caute mormântul 
lui Aron Iosif, tatăl poetului, 
la Firiteaz, însă fără să-i dea 
de urmă. A vorbit publicu-
lui despre surorile poetului 
şi despre fratele său, după 
tată, din România, pe care 
József Attila nu l-a văzut 
niciodată, şi care, din cauza 
unui handicap, cerşea la un 

colţ de stradă din Timişoa-
ra (la Kardos-telep, unde 
locuia), pe când fratele său 
geniu, cerşea frumuseţe 
prin versurile sale, pe acea 
vreme când făcea liceul la 
Macău şi unde s-a dedicat 
cu intensitate scrisului de 
versuri. 

În anul 1922, la 17 ani, 
tânărul îl cunoscu pe mece-
natul şi poetul Juhász Gyula 
(1883–1937) care a fost 
deosebit de impresionat de 
talentul său. El i-a finanţat 
publicarea primului său 
volum de versuri „Szépség 
koldusa” (Cerşetorul de 
frumuseţe), volum a cărui 
copertă este încrustată per-
fect într-o placă de fontă 
în mijlocul trotuarului din 
colţul Liceului „József Atti-
la” din Macău, locul unde 
profesoara Mihaela Bucin 
a făcut cunoştinţă prima 

dată cu poetul maghiar. 
„József Attila este autorul 
care relevă o nouă latură a 
unui artist de geniu, aceea 
de cerşetor, un cerşetor de 
frumuseţe. Acest cerşe-
tor-creator, pare a-şi hrăni 
talentul tocmai din golul 
sufletesc pe care încearcă 
să-l intimideze. A încercat 
să-şi găsească echilibrul ca 
om şi ca artist şi prin căuta-
rea identităţii moştenite de 
la tatăl său, un necunoscut 
pentru el… József Attila 
nu a fost botezat ortodox 
şi nu a ştiut româneşte…”, 
a subliniat doamna Bucin.

La eveniment şi-au dat 
concursul cu un program 
cultural de poezie câţiva 
elevi ai Liceului Teoretic 
„Bartók Béla” din Timişoara 
şi elevi ai Colegiului „József 
Attila” din Macău.

Anca Butar
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Întâlnirile din cadrul 
Şcolii părinţilor organizate 
de Grădiniţa română din 
Bătania continuă. De data 
aceasta, am deschis porţile 
şi altor părinţi, din afara 
grădiniţei, interesaţi de 
subiectul numărul unu al 
vieţii lor: COPILUL. Astfel, 
pe 31 martie, peste 20 de 
părinţi au discutat, la o 
cafea, un ceai şi un fursec, 
despre distracţie, limite şi 
libertăţi ale preşcolarilor. 
La întâlnirea cu tema Când 
părinţii nu ascultă de copiii 
lor au participat educa-
toarele grădiniţei prof. drd. 
Mihaela Putin, prof. Adelina 
Olteanu-Sturza, Ecaterina 
Nagy, dar şi psihologul 
instituţiei, drd. Lucian Ol-
teanu.

Copilul se dezvoltă co-
rect într-un mediu cu liber-
tate adecvată, dar şi cu limi-
te adecvate, unde să profite 
din plin de situaţiile de 
linişte, de cele de conflict, 
chiar, dar mai ales de cele 
în care domină distracţia. 
Grădiniţa nu este pentru a 
învăţa să scrii, să citeşti, să 
socoteşti, pentru că acestea 
pot fi asimilate şi mai târziu, 
chiar şi la 50 de ani (păi, 
nu?). Grădiniţa este pentru 
a te juca (cel mai bun mod 

Copilul şi distracţia
Dezbateri la grădiniţa românească din Bătania

de învăţare) şi pentru a te 
distra, pentru a socializa. 
Dacă am asculta de copiii 
noştri, ne-am distra toată 
ziua, nu-i aşa?

Dar ce înseamnă să ne 
distrăm? Eu aş propune o 
definiţie care să cuprindă 
lucruri pe care nu le faci 
tot timpul, mici încălcări 
ale unor reguli (prin sta-
bilirea altora, provizorii şi 
neprecizate), dar mai ales 
ATENŢIE 100% la tot ceea 
ce faci în timpul dedicat 
distracţiei – ceva diferit, 
interesant, amuzant, activ. 
Distracţia, zic eu, ar trebui 
să cuprindă muzică, sport, 
cărţi, murdărire bună, dul-
ciuri, experimente, curio-
zităţi. Fiţi cu ochii pe noi, 
pentru câteva exemple… 
în curând…

Până atunci, însă, iată 
cum se poate improviza 
câte un moment de dis-
tracţie clasică alături de 
comorile voastre:
l  Păşim împreună în 

lumea poveştilor. Fie că 
citim împreună cărţi care 
le plac lor, facem voci, 

schimbăm finaluri, fie că 
inventăm împreună po-
veşti oricât de bizare, le ofe-
rim toată atenţia şi creăm 
momente de neuitat. Eu, 
una, niciodată nu voi uita 
momentele de acest fel, 
petrecute cu mama sau cu 
bunicul… ce vremuri!
l  Muzica ne aduce o 

stare de bine. Seri de dans 
nebun... sau un karaoke 
improvizat în maşină, „chi-
nuirea” instrumentelor mu-
zicale (nu se ştie ce talente 
puteţi descoperi...) vă vor 
distra până la epuizare.
l  Lumea toată e un 

teatru… bine spunea Sha-
kespeare. Putem trans-
forma o cutie de carton 
într-un castel, perdeaua 
în pelerină, sau păturile 
în peşteri, ce să mai spu-
nem de săbii din suluri de 
carton. Şi iată cum creăm 
nemuritoarele poveşti ale 
copiilor noştri, despre ce 
făceau ei când erau mici.

Dacă dorim să nu ne 
considere dinozauri, pu-
tem improviza din când 
în când şi o bătălie de orci 
pe calculator, profitând de 

ocazie, pentru a da exem-
plul că şi noi ne pricepem la 
tehnică, dar nu o lăsăm să 
ne domine viaţa. Dacă nu 
cumva… Oricum, dacă ar fi 
să ascultăm de copiii noştri, 
probabil acestea ar fi unele 
dintre drepturi şi limite: 

Drepturi şi libertăţi
l De a alege o activitate 

din cele propuse 
l De a acţiona
l  De a discuta cu alt-

cineva
l  De a mânca atunci 

când îi este foame
l De a merge la toaletă 

când are nevoie
l De a beneficia de un 

limbaj adecvat, un ton 
calm, neacuzator

Limite 
l Grădiniţa este „servi-

ciul” său
l  Activităţile lui să fie 

constructive
l  Nu îi poate deranja 

pe alţii
l Îi trebuie precizarea: 

„Dacă faci asta… atunci…”
l Dacă a cauzat o pro-

blemă, trebuie să o rezolve, 

cu ajutorul nostru, şi să îi 
suporte consecinţele
l  Regulă de bază: „Li-

bertatea ta se sfârşeşte 
acolo unde libertatea altei 
persoane începe”.

Copiii noştri ne cer mai 
multă încredere în ei. Dacă 
au o atitudine, trebuie să 
existe şi un motiv. Să nu îi 
judecăm, dar să nici nu îi 
ajutăm prea mult. Se vor 
descurca şi omul învaţă 
în primul rând din greşeli, 
certuri şi evenimente care 
pot părea neplăcute. Pot 
fi creativi şi trebuie să îi 
încurajăm, amintindu-ne că 
murdărirea este bună, că şi 
ei au ochi şi vor vedea în ce 
hal s-au îmbrăcat singuri, 
că nu există răspunsuri co-
recte şi răspunsuri greşite la 
teme legate de imaginaţie, 
că nu tot ce este obişnuit 
este bun…

Această întâlnire deschi-
de un ciclu de evenimente 
organizate de copiii şi edu-
catoarele noastre, pentru 
părinţii noştri, dar şi pentru 
cei care se gândesc să îşi 
dea micuţii la grădiniţa 
română din Bătania. Pro-
gramul îl puteţi consulta 
pe pagina de Facebook a 
instituţiei: romaniskola- 
battonya.              Mihaela Putin
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GLUME
Soţul vine acasă pe la 6 

dimineaţa.
– Sper că ai motiv bun ca să 

vii la ora asta, zice soţia.
– Da, am, am venit să-mi 

beau cafeaua.
v v v

– Am rămas văduvă de trei 
ori, povesteşte o tânără de 35 
de ani.

– Cum se poate? Nu pot să 
cred, se miră cineva. Toţi trei?

– Da, primii doi s-au otrăvit 
cu ciuperci.

– Şi al treilea ce a păţit?
– A murit din cauza unei 

fracturi la craniu.
– Cum aşa?
– N-a vrut să mănânce ciu-

perci.
v v v

Pe un şantier, vine o comisie 
în inspecţie. Şeful de şantier le 
spune lucrătorilor:

– Orice s-ar întâmpla, reac-
ţionaţi în aşa fel de parcă aşa 
trebuia să fie.

Vine comisia, priveşte. De-
odată, cade un perete. Un lu-
crător, bucuros, se uită la ceas:

– Zece şi treizeci. Exact după 
grafic!

v v v
Bulă, student, este chemat 

de decan:
– Bulă, ai fost văzut azi-noap-

te în căminul fetelor. Pentru 
asta trebuie să plăteşti, con-
form regulamentului, o amen-
dă de 100 de lei. Dacă mai eşti 
prins o dată, suma se dublează: 
200 de lei. Şi aşa mai departe.

Bulă, spirit întreprinzător, 
întreabă:

– Domnule decan, dacă 
achit în avans pentru tot se-
mestrul, oferiţi vreun discount?

v v v
Doi lăcătuşi stau de vorbă:
– M-am angajat la o uzină şi 

chiar din prima zi am ajuns la 
spital cu concediu medical de 
30 de zile.

– Păi de ce?
– Am intrat în secţie şi am 

strigat: Ioane, aruncă-mi o 
cheie de 32!

– Aşa, şi?
– Păi şi de unde era să ştiu că 

în hala aia erau 22 de muncitori 
pe care îi chema Ion?

v v v
Un poliţist opreşte în trafic o 

maşină care mergea în zig-zag.
– Ce aţi băut? îl întreabă pe 

şofer, pregătindu-se să scrie 
procesul-verbal.

– Trece acolo 6–7 beri, că 
sigur nu ştii cum se scrie Jä-
germeister!

România este locul unde şi-au 
dat întâlnire ecosisteme diverse ce 
încă îşi păstrează autenticitatea şi 
caracterul deosebit. Dacă în celelal-
te țări europene animale sălbatice 
pot fi admirate doar la grădinile 
zoologice, în România flora şi 
fauna a rămas parcă neatinsă de 
trecerea anilor. Una din comorile 
spectaculoase ale României este 
şi rezervația de bujori de la Zau 
de Câmpie, locul unde bujorii sau 
aclimatizat la o înălțime de peste 
450 metri.

Într-un peisaj de basm, aria 
naturală adăposteşte Bujorii de 
Stepă (Paeonia Tenuifolia) şi este 
considerat unicul loc din România 

În România a înflorit unica rezervaţie 
de bujori de stepă din Europa

şi din interiorul Arcului carpatin 
unde creşte această specie de plan-
te, fiind situată şi pe cel mai înalt 
loc din lume unde această plantă 
s-a putut adapta. Aria naturală se 
află în extremitatea vestică a jude-
țului Mureş, aproape de limita de 
graniță cu județul Cluj, în bazinul 
hidrografic al Pârâului de Câmpie, 
pe teritoriul comunelor Zau de 
Câmpie şi Valea Largă, în partea 
centrală a Depresiunii colinare a 
Transilvaniei, scrie Agrointeligența.

Aria protejată se întinde pe o 
suprafață de 3,49 ha şi este inclusă 
în situl de importanță comunita-
ră – Zau de Câmpie. Spectacolul 
naturii este întregit de o fâneață 
formată din două parcele, înca-
drată în bioregiunea continentală 
a Transilvaniei.

Cel mai pur aer de pe planetă 
se respiră în România, informează 
The One. Deşi pare greu de crezut, 
în România se respiră mai bine 
decât în Elveţia! Ce-i drept, doar în 
anumite zone ale ţării, pe care le 
poţi transforma în destinaţii inedite 
pentru vacanţele tale. Sunt locurile 
mioritice unde poţi face o „cură” 
zdravănă de aer proaspăt, dincolo 
de betoanele şi noxele citadine, 
noteaza one.ro. 

Vrei să scapi de poluarea din 
oraşul tău? Să fugi departe de be-
toanele încinse de caniculă şi de 
zgomotul infernal al claxoanelor? 
Ce zici de o escapadă în locurile 
cu cel mai curat aer din România? 
Iată care sunt zonele liniştite, cu 
privelişti încântătoare, unde te 
poţi relaxa şi unde poţi respira aer 
proaspăt, potrivit one.ro:

1. Poiana Mărului se află la 150 
de kilometri de Timişoara şi este 
unul dintre cele mai frumoase 
obiective turistice din Banat;

În România se respiră cel mai pur aer 
de pe planetă

2. Salina Slănic se află la cca. 100 
de kilometri de Bucureşti;

3. Cluj-Napoca. Oraşul din inima 
Transilvaniei a fost desemnat locul 
unde se respiră cel mai curat aer 
din Europa, potrivit unui clasament 
întocmit de Asociaţia Respire;

4. Botoşani. Potrivit normelor 
impuse de Uniunea Europeană, Bo-
toşaniul este singurul oraş din ţară 
care îndeplineşte regulile privind 

suprafaţa optimă de spaţiu verde;
5. Băile Tuşnad. Staţiunea din 

judeţul Harghita se află la 650 de 
metri altitudine şi este cel mai mic 
oraş din ţară;

6. Breaza. Încă din anul 1928 
oraşul din din judeţul Prahova este 
staţiune balneo-climaterică, iar 
aici poţi respira aer curat datorită 
ozonului şi ionilor negativi, cu efect 
terapeutic.
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O VOCE ROMÂNEASCĂ 
Viaţa şi tradiţiile românilor din Ungaria
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Ecranul nostru
miercuri, 27 aprilie, Duna Tv, ora 7.55

Reluare: 27 aprilie, Duna World, ora 16.35

Adrese utileAbonaţi-vă la
E-Foaia

la preţul 
de anul trecut!

„E-Foaia” este varianta elec-
tronică a „Foii” tipărite. Cititorii 
„E-Foii” vor avea avantajul că 
vor putea citi paginile revistei 
în color şi cu o zi mai devreme 
decât ceilalţi abonaţi.
„E-Foaia” cuprinde şi acele arti-
cole şi fotografii, care în ediţia 
online nu apar. „E-Foaia” este 
realizată în format PDF şi poate 
fi citită cu programul gratuit 
Adobe Reader, cu ajutorul că-
ruia puteţi să căutaţi expresii 
sau conţinuturi, dar puteţi şi 
printa toată revista.

Abonamente la „E-Foaia”:
  3 luni – 1200 ft
  6 luni – 2000 ft
12 luni – 3500 ft

REPREZENTANŢE

Uniunea Culturală a Românilor din 
Ungaria (UCRU)
5700 Jula, str. Gh. Doja nr. 8
Tel./fax: (+36-66) 463-079
Preşedinte: Marius Maghiaru 
E-mail: uniuneaculturala@gmail.com
Website: www.romanul.hu

Autoguvernarea pe Ţară a Românilor 
din Ungaria (AŢRU)
5700 Jula, str. Eminescu nr. 1
Tel., fax: (+36-66) 463-951
Preşedinte: Tiberiu Iuhas
E-mail: atru@globonet.hu
Web: www.atruroman.hu

MISIUNI DIPLOMATICE

Ambasada României 
1146 Budapesta, str. Thököly nr. 72
Tel.: (+36-1) 384-8394
Telefon mobil de permanenţă: (+36 
30) 535 69 12
Vă rugăm să folosiţi acest număr de 
telefon pentru a  comunica  situaţii 
deosebite (ex: accidente, decese, răniri, 
dispariţii de persoane),  care reclamă 
urgenţă - la acest număr de telefon nu 
se fac programări şi nu se furnizează 
informaţii consulare.
Ambasador: Victor Micula
Website: http://budapesta.mae.ro/
E-mail: budapesta@mae.ro

Consulatul General al României
6720 Seghedin, str. Kelemen nr. 5
Tel./fax: (+36-62) 424-431, (+36-62) 
424-429
Telefon mobil de permanenţă: (+36 
30) 6777 980
Consul general: Ioan Fodoreanu
Website: http://szeged.mae.ro
E-mail: szeged@mae.ro

Consulatul General al României
5700 Jula, str. Munkácsy nr. 12
Tel.: (+36-66) 465-130
Fax: (+36-66) 465-142
Telefon mobil de permanenţă: (+36-30) 
635-7181
Consul general: Florin Trandafir Vasiloni
Website: http://gyula.mae.ro/
E-mail: gyula@mae.ro

INSTITUŢII CULTURALE

Institutul de Cercetări al Românilor 
din Ungaria
5700 Jula, str. Gh. Doja nr. 8
Tel., fax: (+36-66) 463-079
Director: dr. Maria Berényi 
E-mail: romanintezet@gmail.com
Web: www.romanintezet.hu

Centrul de Documentare şi Informa-
re al AŢRU
5700 Jula, str. Sáros nr. 17
Director: Mariana Negreu Vetró
E-mail: dokkozpont@gmail.com

Institutul Cultural al României la 
Budapesta
1146 Budapesta, str. Izsó nr. 5
Tel.: (+36-1) 383-2693
Director: Gabriela Matei
E-mail: romankulturalis.intezet@
upcmail.hu
Web: www.icr.ro/budapesta

Institutul Cultural al României la 
Budapesta – filiala Seghedin
6720 Seghedin, piaţa Dugonics nr. 2.
E-mail: rki.szeged@invitel.hu

MICA 
PUBLICITATE

ÎNCHIRIERE MICROBUZ

Asociaţia de Sport din Miche-
rechi închiriază microbuz Ford 

(de 16 + 1 locuri)
Preţ închiriere: 200 Ft/km

Contact: Ioan Boca 
(06-70/3393-948)

VÂNZARE TEREN

Teren de vânzare (902 mp) în oraşul 
Jula (Gyula). Terenul este situat într-o 
zonă liniştită plină de verdeaţă, în 
apropierea Băilor Cetăţii, cu toate 
utilităţile branşate şi cu ieşire la şosea. 
Terenul este construibil pentru casă 
familială, duplex, la liberă alegere. Con-
tact: Christiánné Grósz Flóra, telefon: 
0036/70–3366801. 

TV

www.mediaklikk.hu

25 APRILIE, LUNI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Ştiri, 
date meteo 16.15: Evenimente calen-
daristice 16.25: Sport 16.30: Reportaje, 
interviuri 17.00: Ştiri, date meteo 17.10: 
De dor şi drag – emisiune de muzică 
populară realizată de Zoe Fuicu (Radio 
Timişoara) 17.55: Încheiere

26 APRILIE,  MARŢI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Ştiri, 
date meteo 16.15: Evenimente calen-
daristice 16.25: Sport 16.30: EU aleg 
România - 100 de personalități 16.40: 
Reportaje, interviuri 17.00: Ştiri, date 
meteo 17.15: Evenimente culturale 
din zona de vest a României / Agneta 
Nica 17.30: „Limba română de azi şi de 
ieri” / serial al lect. Elena Sandu 17.30: 
Reportaje, interviuri 17.55: Încheiere

27 APRILIE, MIERCURI (Tiberiu Boca)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Ştiri, 
date meteo 16.15: Evenimente calen-
daristice 16.30: Reportaje, interviuri 
17.00: Ştiri 17.15: Clubul suporterilor 
17.55: Încheiere

28 APRILIE, JOI (Ștefan Crâsta)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Ştiri, 
date meteo 16.15: Evenimente calen-
daristice 16.25: Sport 16.30: Reportaje, 
interviuri 17.00: Ştiri, date meteo 17.10: 
Nota săptămânii semnată de Edda 
Illyés 17.20: Revista presei 17.30: Se-
rial - Carmen Sylva, uimitoarea regină 
Elisabeta a României 17.55: Încheiere

29 APRILIE, VINERI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: 
Ştiri, date meteo 16.15: Evenimente 
calendaristice 16.25: Sport 16.30: 
EU aleg România - 100 de destinații 
16.40: Reportaje, interviuri 17.00: Ştiri, 
date meteo 17.15 Reportaje, interviuri  
17.55: Încheiere

30 APRILIE, SÂMBĂTĂ (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Pro-
gramul bisericilor ortodoxe şi al celor 
neoprotestante 16.15: Evenimente 
calendaristice 16.30: De dor şi drag – 
emisiune de muzică populară realizată 
de Daniela Băcilă 17.20: Program de 
muzică uşoară – Portret Semnal M 
17.55: Încheiere

1 MAI, DUMINICĂ (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: „În 
lumea credinţei” – emisiune religioasă 
ecumenică 17.00: Emisiune specială 
de Paşti 17.55: Încheiere

Niciodată singuri

Shakespearia – Ţara lui Will
Sâmbătă, 23 aprilie, ora 15.40, TVR2

Trailer (2) al serialului cu acelaşi nume 
care va avea 12 episoade a câte 10 
minute fiecare. Trailerul cuprinde 
secvenţe de arhivă (unele rare) din 
piese de teatru shakespeariene mon-
tate în România de-alungul timpului, 
începând de la mari actori ca Valen-
tineanu şi Vraca – pe care îi vedem 
jucând, şi până în momentele de azi.
Vin şi vorbesc despre întâlnirea cu 
Shakespeare mari actori şi regizori 
români (Victor Rebengiuc şi Mariana 
Mihuţ, Dragoş Galgoţiu, Ducu Darie, 
A.Hausvater, Oana Pellea, etc.), într-un 
montaj alert şi incitant. Serialul este 
realizat în parteneriat cu British Coun-
cil, România.

B.D. la munte şi la mare
Sâmbătă, 23 aprilie, ora 12.00, PrimaTv
B.D. la munte şi la mare (Brigada 
Diverse 3) 1972, este al treilea film 
din mini-serialul Brigada Diverse, un 
mini-serial de comedie în care se re-
găsesc mari actori ca: Toma Caragiu, 
Jean Constantin, Dem Rădulescu, 
Iurie Darie, Sebastian Papaiani, Puiu 
Călinescu. Ultima parte (din păcate) a 
capodoperei cinematografice B.D, cel 
mai bun film românesc de comedie 
din toate timpurile, având parte de o 
distribuție de excepție şi o interpretare 
magistrală.

Liliacul înfloreşte a doua oară
Duminică, 24 aprilie, ora 14.10, TVR2

Dana (Emilia Popescu), o tânără profe-
soară, îşi pierde soţul într-un accident 
de maşină iar Fănuş (Mircea Bucur), 
băieţelul ei de 4 ani, îşi doreşte un tată. 
Acesta apare în persoana lui Dragoş 
(Adrian Titieni) care, îndrăgostindu-se 
de Dana, o convinge să ia viaţa de la 
început.

În Săptămâna Mare vă invităm la 
Mănăstirea Mărcuş, aflată în Judeţul 
Covasna, la cam 30 de kilometri de 
Braşov. Locul sfânt, cum a fost numit 
de părintele Arsenie Boca, este vestit 
nu pentru monumentele sale istorice, 
ci pentru iniţiativa maicii stareţe Sera-
fima. Mănăstirea Mărcuş adăposteşte 
peste zece fetiţe orfane, care cresc ca 
nişte surori, iar pentru ele maica stareţă 
este Mami.
Realizator: Tiberiu Boca



Săptămânal al românilor din Ungaria. Editat de Editura de presă şi cărţi „NOI”. Director, redactor-şef: Eva Şimon. Redactor, reporter: Anca 
Liana Butar. Editura şi redacţia: 5700 Jula, str. Gh. Doja nr. 8., CP 95. Telefon: (66) 463-152, 361-789, E-mail: foaia@foaia.hu, Editor responsabil: 
Uniunea Culturală a Românilor din Ungaria, 5700 Jula, str. Gh. Doja nr. 8. Internet: www.romanul.hu, uniunea@romanul.hu. Tiparul: Schneider 
Nyomda Kft, 5700 Jula, str. Károly R. nr. 7. Index: 25291. ISSN 1418-8341. Abonamente la Foaia românească în judeţele Bács-Kiskun, Bichiş şi Ci-
ongrad se efectuează la oficiile poştale, iar în celelalte judeţe la adresa redacţiei atât personal, cât şi prin cec poştal. Abonamentele pe anul 2015: 
3 luni 1200 forinţi; 6 luni 2400 forinţi; 1 an 4800 forinţi. Publicaţia apare cu sprijin de la Fondul de Subvenţii al Ministerului Resurselor Umane 
(Budapesta, Ungaria), acordat prin Autoguvernarea pe Ţară a Românilor din Ungaria.

FOAIA
românească

www.foaia.hu
22 aprilie 2016

Poezii ale românilor din Ungaria, la concursul 
de la Otlaca-Pustă

Peste cincizeci de elevi din clasele 1–8, de la cinci şcoli româneşti 
din judeţul Bichiş (Jula, Chitighaz, Micherechi, Bătania şi Leucuşhaz) 
au răspuns invitaţiei lansate de Asociaţia Culturală Română „Mihai 
Purdi” din Otlaca-Pustă, la concursul de poezie care s-a desfăşurat 
pe 15 aprilie, la Otlaca. 

Concursul de recitare a ajuns anul acesta la cea de-a 7-a ediţie. 
Concurenţii au avut de recitat o poezie sau două, scrise de poeţi 
români din Ungaria, iar pentru modul încântător de recitare au fost 
răsplătiţi cu premii.

(Relatare în pagina a 7-a)

Mai multe imagini pe  pagina 
de Facebook a Foii româneşti


